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Distinguido cliente:

Le agradecemos que se haya decidido por la
compra de un producto de la marca TAURUS.

Su tecnologia, disefio y funcionalidad, junto con

el hecho de superar las mas estrictas normas de
calidad le comportaran total satisfaccion durante
mucho tiempo.

- Leer atentamente este folleto de
instrucciones antes de poner el aparato
en marcha y guardarlo para posteriores
consultas. La no observacion y
cumplimiento de estas instrucciones
pueden comportar como resultado un
accidente.

- El aparato debe utilizarse y colocarse
sobre una superficie plana y estable.

- Cuando se coloque el aparato sobre su
soporte, asegurese de que la superficie
sobre la que se coloca el soporte es
estable.

- Este aparato puede ser utilizado por nifios

a partir de 8 afios de edad y personas
con capacidades fisicas, sensoriales 0

mentales reducidas o falta de experiencia

y conocimiento, siempre bajo supervision
0 sireciben instrucciones de uso del
aparato de forma segura y
comprendiendo los peligros que implica.

- Mantenga el aparato y su cable fuera del
alcance de los nifios menores de 8 afios
cuando esté energizado o se esté
enfriando

- No utilizar el aparato si se ha caido, si hay

sefiales visibles de dafios, o si existen
fugas.
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- Antes de conectar el aparato a la red, verificar
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- Latemperatura de las superficies

accesibles puede ser elevada cuando el
aparato esta en funcionamiento.

- Si el cable de alimentacion esta dafiado,

debe ser substituido por el fabricante, por
Su servicio postventa o por personal
cualificado similar con el fin de evitar un
peligro.

- No deje el aparato sin supervision

mientras esté conectado a la red eléctrica.

- Lalimpieza y el mantenimiento no debe

llevarse a cabo por nifios sin supervision.

- Este aparato no es un juguete. Los nifios

deberan estar vigilados para garantizar
(ue no juegan con el aparato.

- Este aparato esta pensado Unicamente

para un uso domeéstico, no para uso
profesional o industrial.

- Las superficies pueden
calentarse durante el uso.

gue el voltaje indicado en la placa de
caracteristicas coincide con el voltaje de red.

- Conectar el aparato a una base de toma de

corriente provista de toma de tierra y que
soporte como minimo 16 amperios.

- No fuerce el cable eléctrico de conexién. No

utilice el cable eléctrico para levantar,
transportar o desenchufar el aparato.

- Compruebe el estado del cable de

alimentacion. Los cables dafiados o enredados
aumentan el riesgo de descarga eléctrica.

- No toque la clavija de conexién con las manos

mojadas.

- Si alguna de las carcasas del aparato se

rompe, desconecte inmediatamente el aparato
de la red eléctrica para evitar que pueda
sufrirse una descarga eléctrica.



- No toque las partes metélicas ni el cuerpo del
aparato cuando esté en funcionamiento, ya que
pueden provocar quemaduras graves.

- No enrollar el cable eléctrico de conexién
alrededor del aparato.

- No dejar que el cable eléctrico de conexién
quede atrapado o arrugado.

- No dejar que el cable eléctrico de conexién
guede colgando de la mesa o quede en
contacto con las superficies calientes del
aparato.

- No utilizar el aparato con el cable eléctrico o la
clavija dafada.

SERVICIO

- Toda utilizacién inadecuada, o en desacuerdo
con las instrucciones de uso, puede comportar
peligro, anulando la garantia y la
responsabilidad del fabricante.

ANOMALIAS Y REPARACION

- En caso de averia llevar el aparato a un
Servicio de Asistencia Técnica autorizado. No
intente desmontarlo o repararlo ya que puede
existir peligro.

PARA LAS VERSIONES EU DEL
PRODUCTO Y/O EN EL CASO DE
QUE EN SU PAIS APLIQUE:

ECOLOGIA Y RECICLABILIDAD DEL
PRODUCTO

- Los materiales que constituyen el envase de
este aparato, estan integrados en un sistema
de recogida, clasificacion y reciclado de los
mismos. Si desea deshacerse de ellos, puede
utilizar los contenedores publicos apropiados
para cada tipo de material.

- El producto esta exento de concentraciones de
sustancias que se puedan considerar dafiinas
para el medio ambiente.

- Este simbolo significa que, si desea

deshacerse del producto, una vez

transcurrida la vida del mismo, debe

depositarlo por los medios adecuados
W 5 manos de un gestor de residuos
autorizado para la recogida selectiva de
Residuos de Aparatos Eléctricos y Electronicos
(RAEE).

Este aparato cumple con la Directiva 2014/35/EU
de Baja Tension, con la Directiva 2014/30/EU de
Compatibilidad Electromagnética, con la
Directiva 2011/65/EU sobre restricciones a la
utilizacion de determinadas sustancias peligrosas
en aparatos eléctricos y electronicos y con la
Directiva 2009/125/EC sobre los requisitos de
disefio ecolégico aplicable a los productos
relacionados con la energia.



ENGLISH

Dear customer,

Many thanks for choosing to purchase a
TAURUS brand product.

Thanks to its technology, design and operation
and the fact that it exceeds the strictest quality
standards, a fully satisfactory use and long
product life can be assured.

- Read these instructions carefully before
switching on the appliance and keep them
for future reference. Failure to follow and
observe these instructions could lead to
an accident.

- The appliance should be used and kept
over a flat and stable surface.

- When the appliance is placed on its
support, make sure that the surface on
which itis placed is stable.

- This appliance can be used by children
aged from 8 years and above and
persons with reduced physical, sensory or
mental capabilities or lack of experience
and knowledge if they have been given
supervision or instructions concerning use
of the appliance in a safe way and
understand the hazards involved.

- Keep the appliance and its cord out of
reach of children less than 8 years of age
when it is energized or cooling down.

- Do not use the appliance if it has fallen on
the floor, if there are visible signs of
damage or if it has a leak.

- The temperature of the accessible
surfaces may be high when the appliance
IS in use.
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- If the supply cord is damaged, it must be
replaced by the manufacturer, its service
agentor similary qualified persons in order
to avoid a hazard.

- Do not leave the appliance unattended
while it is connected to the mains supply.

- Cleaning and user maintenance must not
be done by children unless they are
supervised

- This appliance is not a toy. Children
should be supervised to ensure that they
do not play with the appliance.

- This appliance is for household use only,
not professional, industrial use.

& - Surfaces are liable to get hot

during use.

- Ensure that the voltage indicated on the rating
label matches the mains voltage before
plugging in the appliance.

- Connect the appliance to a base with an earth
socket withstanding a minimum of 16 amperes.

- Do not force the electrical wire. Never use the
electric wire to lift up, carry or unplug the
appliance.

- Check the state of the power cord. Damaged or
tangled cables increase the risk of electric
shock.

- Do not touch the plug with wet hands.

- If any of the appliance casings breaks,
immediately disconnect the appliance from the
mains to prevent the possibility of an electric
shock.

- Do not touch metal parts or the body when it is
operating, as it may cause serious burns.

- Do not wrap the power cord around the
appliance.

- Do not clip or crease the power cord.

- Do not allow the power cord to hang or to come
into contact with the hot surfaces of the
appliance.



- Do not use the appliance if the cable or plug is
damaged.

SERVICE

- Any misuse or failure to follow the instructions
for use renders the guarantee and the
manufacturer's liability null and void.

ANOMALIES AND REPAIR

- Take the appliance to an authorised technical
support service if problems arise. Do not try to
dismantle or repair without assistance, as this
may be dangerous.

FOR EU PRODUCT VERSIONS
AND/OR IN THE CASE THAT IT IS
REQUESTED IN YOUR COUNTRY:

ECOLOGY AND RECYCLABILITY OF THE
PRODUCT

- The materials of which the packaging of this
appliance consists are included in a collection,
classification and recycling system. Should you
wish to dispose of them, use the appropriate
public containers for each type of material.

- The product does not contain concentrations of
substances that could be considered harmful to
the environment.

- This symbol means that in case you

wish to dispose of the product once its

working life has ended, take it to an

authorised waste agent for the selective
W ollection of waste electrical and

electronic equipment (WEEE).

This appliance complies with Directive
2014/35/EU on Low Voltage, Directive
2014/30/EU on Electromagnetic Compatibility,
Directive 2011/65/EU on the restrictions of the
use of certain hazardous substances in electrical
and electronic equipment and Directive
2009/125/EC on the ecodesign requirements for
energy-related products.



FRANCAIS

Cher Client,

Nous vous remercions d’avoir acheté un produit
TAURUS.

Sa technologie, son design et sa fonctionnalité,
outre sa parfaite conformité aux normes de
qualité les plus strictes, vous permettront d'en
tirer une longue et durable satisfaction.

- Lire attentivement cette notice
d’instructions avant de mettre I’appareil
en marche, et la conserver pour la
consulter ultérieurement. Le non-respect
de ces instructions peut étre source
d'accident.

- L’appareil doit étre utilisé et place sur une
surface plane et stable.

- Lorsque vous poserez I'appareil sur son
socle, veuillez vous assurer que la surface
de la base soit stable.

- Cet appareil peut €tre utilisé par les
enfants a partir de 8 ans et les personnes
ayant des capacités physiques,
sensorielles ou mentales réduites, ou
souffrant d’un manque d’expérience et de
connaissances, toujours Sous
surveillance, ou si celles-ci ont regu les
instructions d’utilisation de I"appareil de
maniere slire et comprennent les dangers
que cela implique.

- Conservez I'appareil et son cordon hors
de portée des enfants de moins de 8 ans
lorsqu'il est sous tension ou quiil refroidit.

- Ne pas utiliser "appareil s’il est tombé, ou
en présence de signes visibles de
dommages ou en cas de fuite.
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- Quand l'appareil est mis en marche, la
température des surfaces accessibles
peut étre élevee.

- Si le cordon d'alimentation est
endommagé, il devra étre remplace par le
fabricant, par un service aprés-vente ou
par tout professionnel agréé afin d'écarter
tout danger.

- Ne pas laisser le fer a repasser sans
surveillance lorsqu’il est branché.

- Les enfants ne doivent pas réaliser les
opérations de nettoyage ou de
maintenance de I’appareil sauf sous la
supervision d’un adulte.

- Cet appareil n’est pas un jouet. Les
enfants doivent rester sous surveillance
afin de s’assurer qu’ils ne jouent pas avec
I'appareil.

- Cet appareil est uniquement destiné a un
usage domestique et non a un usage
professionnel ou industriel.

if - Les surfaces peuvent se

chauffer durant l'usage.

- Avant de brancher l'appareil au secteur,
s'assurer que la tension indiquée sur la plaque
signalétique correspond a celle du secteur.

- Raccorder I'appareil a une prise pourvue d'une
fiche de terre et supportant au moins 16
amperes.

- Ne pas forcer sur le cable électrique de

connexion. Ne jamais utiliser le cable électrique
pour lever, transporter ou débrancher I’appareil.

- Vérifier I’état du cable électrique de connexion.
Les cables endommagés ou emmélés
augmentent le risque d’électrocution.

- Ne pas toucher la fiche de I’appareil avec les
mains mouillées.



- Si une des coques de I’appareil venait a se
casser, débrancher-le immédiatement du
réseau afin d’éviter une décharge électrique.

- Ne pas toucher les parties métalliques ou le
corps de I’appareil lorsque celui-ci fonctionne,
ceci peut entrainer des brdlures.

- Ne pas enrouler le cable électrique de
connexion autour de I’appatreil.

- Eviter que le cable électrique de connexion ne
se coince ou ne s’emméle.

- Ne pas laisser le cable électriqgue pendre ou en

contact avec les surfaces chaudes de I'appareil.

- Ne pas utiliser I'appareil si son cable électrique
ou sa prise est endommageé.
GARANTIE

- Toute utilisation inappropriée ou non conforme
aux instructions d’utilisation annule la garantie
et la responsabilité du fabricant.

ANOMALIES ET REPARATION

- En cas de panne, remettre I'appareil a un
service d'assistance technique agréé. Il est
dangereux de tenter de procéder aux
réparations ou de démonter I'appareil soi-
méme.

POUR LES VERSIONS UE DU
PRODUIT ET/OU EN FONCTION DE
LA LEGISLATION DU PAYS
D’INSTALLATION :

ECOLOGIE ET RECYCLAGE DU PRODUIT

- Les matériaux constitutifs de I'emballage de cet
appareil font partie d’'un programme de collecte,

de tri et de recyclage. Si vous souhaitez vous
débarrasser du produit, merci de bien vouloir
utiliser les conteneurs publics appropriés a
chaque type de matériau.

- Le produit ne contient pas de substances
concentrées susceptibles d'étre considérées
comme nuisibles a I'environnement.

- Ce symbole signifie que si vous

souhaitez vous débarrasser de

I'appareil, en fin de vie utile, celui-ci

devra étre déposé, en prenant les
W esures adaptées, a un centre agréé
pour la collecte et le tri des déchets
d'équipements électriques et électroniques
(DEEE).

Cet appareil est certifié conforme a la directive
2014/35/EU de basse tension, de méme qu’a la
directive 2014/30/EU en matiére de compatibilité
électromagnétique, a la directive 2011/65/EU
relative a la limitation de I'utilisation de certaines
substances dangereuses dans les équipements
électriques et électroniques et a la directive
2009/125/EC pour la fixation d’exigences en
matiere d’écoconception applicable aux produits
liés a I'énergie.



DEUTSCH

Sehr geehrte Kunden,

Vielen Dank fiir lhr Vertrauen in die Marke
TAURUS.

Die Technologie, das Design und die
Funktionalitat dieses Produkts, das die
anspruchsvollsten Qualitdtsnormen erfullt,
werden Sie Uber viele Jahre zufriedenstellen.

- Lesen Sie die Gebrauchsanweisung
sorgfaltig, bevor Sie das Gerét
einschalten und bewahren Sie diese zum
Nachschlagen zu einem spéteren
Zeitpunkt auf. Werden die Hinweise
dieser Bedienungsanleitung nicht
beachtet und eingehalten, kann es zu
Unféllen kommen.

- Das Gerat muss auf einer ebenen und
standfesten Oberfléache aufgestellt und
benutzt werden.

- Bevor das Gerat in sein Gestell gestellt
wird, vergewissemn Sie sich, dass das
Gestell auf einer stabilen Fl&che steht.

- Personen, denen es an Wissen im
Umgang mit dem Gerat mangelt, geistig,
sinnliche oder physisch eingeschrénkte
Personen oder Kinder ab 8 Jahren diirfen
das Gerét nur unter Aufsicht oder
Anleitung zum sicheren Gebrauch des
Gerates verwenden, so dass sie die
Gefahren, die von diesem Gerat
ausgehen, verstehen.

- Halten Sie das Biigeleisen und Yas
Netzkabel aul3erhalb der Reichweite von
Kindern unter 8 Jahren, wenn das Gerét
eingeschaltet ist oder abkihlt.
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- Das Gerat nicht benutzen, wenn es

heruntergefallen ist, sichtbare Schaden
aufweist oder undicht ist.

- Die zugénglichen Oberflachen kdnnen

sehr heifl werden, wenn das Gerét in
Betrieb ist.

- Wenn das Netzkabel beschadigt ist, muss

es aus Sicherheitsgriinden vom
Kundendienst des Herstellers oder einem
entsprechenden Fachmann ersetzt
werden.

- Lassen Sie das Gerét nicht

unbeaufsichtigt, solange es an das
Stromnetz angeschlossen ist.

- Kinder diirfen keine Reinigungs- oder

Wartungsarbeiten am Gerat ausftihren,
sofern sie nicht von einem Erwachsenen
beaufsichtigt werden.

- Dieses Gerat ist kein Spielzeug. Kinder

nicht unbeaufsichtigt lassen, um
sicherzustellen, dass sie das Gerat nicht
als Spielzeug verwenden.

- Dieses Gerét ist ausschlieflich fiir den

hauslichen Gebrauch ausgelegt und ist
fir professionelle oder gewerbliche
Zwecke nicht geeignet.

- Die Oberflachen kdnnen
wahrend des Gebrauchs heild
werden.

- Vergewissern Sie sich, dass die Spannung auf

dem Typenschild mit der Netzspannung
Ubereinstimmt, bevor Sie den Apparat an das
Stromnetz anschlie3en.

- Das Gerat an einen Stromanschluss

anschlieBen, der mindestens 16 Ampere liefert.



- Nicht mit Gewalt am elektrischen
Anschlusskabel ziehen. Benutzen Sie das
elektrische Kabel nicht zum Anheben oder
Transportieren des Geréts. Den Stecker nicht
am Kabel aus der Dose ziehen.

- Uberpriifen Sie das elektrische
Verbindungskabel. Beschadigte oder
verwickelte Kabel erhdhen das Risiko von
elektrischen Schlagen.

- Bertihren Sie den Stecker nicht mit feuchten
Handen.

- Sollte ein Teil der Geréateverkleidung kaputt
gehen, ist die Stromzufuhr umgehend zu
unterbrechen, um die Mdglichkeit eines
elektrischen Schlags zu vermeiden.

- Metallteile oder das Gerategehause wahrend
des Betriebes nicht berlihren, da die Gefahr
schwerer Verbrennungen besteht.

- Kabel nicht um das Geréat rollen.

- Achten Sie darauf, dass das elektrische Kabel
nicht getreten oder zerknittert wird.

- Lassen Sie das Elektrokabel nicht vom Tisch
hangen und lassen Sie es nicht in Kontakt mit
den heissen Oberflachen des Geréts gelangen.

- Das Gerat darf nicht mit beschadigtem
elektrischem Kabel oder Stecker verwendet
werden.

SERVICE

- UnsachgeméafRe Verwendung bzw.
Nichteinhaltung der Gebrauchsanweisung kann
Gefahren zur Folge haben und fiihrt zum
Erléschen der Garantieanspriiche sowie der
Haftung des Herstellers.

STORUNGEN UND REPARATUR

- Bei Schaden und Stoérungen bringen Sie das
Gerat zu einem zugelassenen Technischen
Kundendienst. Versuchen Sie nicht, das Gerat
selbst auseinanderzubauen und zu reparieren.
Das konnte Gefahren zur Folge haben.

FUR DIE EU-AUSFUHRUNGEN DES
PRODUKTS UND/ODER FUR
LANDER, IN DENEN DIESE
VORSCHRIFTEN ANZUWENDEN
SIND:

OKOLOGIE UND RECYCLING DES
PRODUKTS

- Die zur Herstellung des Verpackungsmaterials
dieses Gerats verwendeten Materialien sind im
Sammel-, Klassifizierungs- und
Recyclingsystem integriert. Wenn Sie es
entsorgen mochten, kénnen Sie die 6ffentlichen
Container fir die einzelnen Materialarten
verwenden.

- Das Produkt ist frei von umweltschéadlichen
Konzentrationen von Substanzen.

- Dieses Symbol weist darauf hin, dass
das Produkt, wenn Sie es am Ende
seiner Lebensdauer entsorgen wollen,
in geeigneter Weise bei einer
-_— zugelassenen Entsorgungsstelle
abzugeben ist, um die getrennte Sammlung von
Elektro- und Elektronikgerate-Abfall (WEEE)
sicherzustellen.

Dieses Gerat erfillt die Richtlinie 2014/35/EU
Uber Niederspannung, die Richtlinie 2014/30/EU
Uiber elektromagnetische Vertraglichkeit, die
Richtlinie 2011/65/EU zur Beschrankung der
Verwendung bestimmter geféhrlicher Stoffe in
Elektro- und Elektronikgeraten und die Richtlinie
2009/125/EC uber die Anforderungen an die
umweltgerechte Gestaltung energiebetriebener
Produkte.



ITALIANO

Egregio cliente,
La ringraziamo di aver comprato un prodotto
della marca TAURUS.

La sua tecnologia, il suo design e la sua
funzionalita, oltre al fatto di aver superato le piu
rigorose norme di qualita, le assicureranno una
totale e durevole soddisfazione.

- Prima di utilizzare I"apparecchio, leggere
attentamente le istruzioni riportate nel
presente opuscolo e conservarlo per
future consultazioni. La mancata
osservanza delle presenti istruzioni puo
essere causa di incidenti.

- L’apparecchio deve essere collocato e
utilizzato su una superficie piana e stabile.

- Se si colloca I'apparecchio su un
supporto, assicurarsi che la superficie
sulla quale appoggia il supporto sia
stabile.

- Questo apparato puo essere utilizzato da
persone che non ne conoscono il
funzionamento, persone disabili o bambini
di eta superiore agli 8 anni,
esclusivamente sotto la sorveglianza di un
adulto o nel caso abbiano ricevuto le
dovute istruzioni per utilizzarlo in
sicurezza e ne comprendano i rischi.

- Tenere I'apparecchio e il relativo cavo
lontano dalla portata dei bambini di eta
inferiore agli 8 anni quando é alimentato o
si sta raffreddando.

- Non usare 'apparecchio in seguito a
cadute, nel caso presenti danni visibili 0 in
presenza di qualsiasi perdita.

- Quando l'apparecchio & in funzione, la
temperatura delle superfici accessibili puo
essere elevata.

- Se il cavo di alimentazione e danneggiato
farlo sostituire dal produttore, da un
servizio di assistenza post-vendita o da
personale qualificato per evitare pericoli.

- Non lasciare I"apparecchio incustodito
quando sia collegato alla rete di
alimentazione elettrica.

- | bambini possono eseguire operazioni di
pulizia o di manutenzione
dell’apparecchio solo se sorvegliati da un
adulto.

- Questo apparecchio non & un giocattolo.
Assicurarsi che i bambini non giochino
con l'apparecchio.

- Questo apparecchio e destinato
unicamente ad un uso domestico, non
professionale o industriale.

ii - Le superfici si possono

riscaldare durante l'uso.

- Prima di collegare I'apparecchio alla rete
elettrica, verificare che il voltaggio indicato sulla
targhetta caratteristiche e il selettore di
voltaggio corrispondano al voltaggio della rete.

- Collegare l'apparecchio a una base dotata di
messa a terra in grado di sostenere almeno 16
ampere.

- Prima di collegare I’apparecchio alla rete
elettrica, verificare che il voltaggio indicato sulla
targhetta caratteristiche e il selettore di
voltaggio corrispondano al voltaggio della rete.

- Collegare I'apparecchio a una base dotata di

messa a terra e che possa sostenere almeno
16 ampere.



- Non tirare il cavo elettrico. Non usare mai il
cavo elettrico per sollevare, trasportare o
scollegare I’apparecchio.

- Controllare lo stato del cavo di alimentazione: |
cavi danneggiati o attorcigliati aumentano il
rischio di scariche elettriche.

- Non toccare mai la spina con le mani bagnate.

- In caso di rottura di una parte dell’involucro
esterno dell’apparecchio, scollegare
immediatamente la spina dalla presa di
corrente al fine di evitare eventuali scariche
elettriche.

- Non toccare le parti metalliche o il corpo
dell’apparecchio quando € in funzione, poiché
sussiste il pericolo di gravi ustioni.

- Non avvolgere il cavo di alimentazione attorno
all'apparecchio.

- Non lasciare che il cavo rimanga impigliato o
attorcigliato.

- Non consentire che il cavo elettrico di
collegamento penda dal tavolo o entri in

contatto con le superfici calde dell'apparecchio.

- Non utilizzare I’apparecchio se il cavo di
alimentazione o la spina fossero danneggiati.

SERVIZIO

- Il produttore invalida la garanzia e declina ogni
responsabilita in caso di uso inappropriato
dell’apparecchio o non conforme alle istruzioni
d’uso.

ANOMALIE E RIPARAZIONI

- In caso di guasto, rivolgersi ad un Centro
d’Assistenza Tecnica autorizzato. Non tentare
di smontare o di riparare I'apparecchio: puo
essere pericoloso.

PER | PRODOTTI DELL’UNIONE
EUROPEA E/O NEL CASO IN CUI
SIA PREVISTO DALLA
LEGISLAZIONE DEL SUO PAESE DI
ORIGINE:

PRODOTTO ECOLOGICO E RICICLABILE

- | materiali che costituiscono I'imballaggio di
guesto apparecchio sono compresi in un
sistema di raccolta, classificazione e riciclaggio
degli stessi. Per lo smaltimento, utilizzare gli
appositi contenitori pubblici, adatti per ogni tipo
di materiale.

- Il prodotto non contiene concentrazioni di
sostanze considerate dannose per 'ambiente.

- Questo simbolo indica che, per

smaltire il prodotto al termine della sua

durata utile, occorre depositarlo presso
—]

un ente di smaltimento autorizzato alla

raccolta differenziata di rifiuti di
apparecchiature elettriche ed elettroniche
(RAEE).

Questo apparecchio rispetta la Direttiva
2014/35/EU di Bassa Tensione, la Direttiva
2014/30/EU di Compatibilita Elettromagnetica, la
Direttiva 2011/65/EU sui limiti d'impiego di
determinate sostanze pericolose negli apparecchi
elettrici ed elettronici e la Direttiva 2009/125/EC
riguardante I'Ecodesign dei prodotti che
consumano energia.



PORTUGUES

Caro cliente:

Obrigado por ter adquirido um eletrodoméstico
da marca TAURUS.

A sua tecnologia, design e funcionalidade,
aliados as mais rigorosas normas de qualidade,
garantir-lhe-do uma total satisfacdo durante
muito tempo.

- Leia atentamente este manual de
instrucdes antes de ligar o aparelho e
guarde-o para consultas futuras. A ndo
observancia e cumprimento destas
instrucBes pode resultar em acidente.

- O aparelho deve ser utilizado e colocado
numa superficie plana e estavel.

- Quando colocar o aparelho no suporte,
certifique-se de que a superficie sobre a
qual se coloca o suporte é estavel.

- Este aparelho pode ser utilizado por
pessoas ndo familiarizadas com a sua
utilizagao, pessoas incapacitadas ou
criancas a partir dos 8 anos, desde que 0
facam sob supervis@o ou tenham
recebido formacéo sobre a utilizacao
segura do aparelho e compreendam os
perigos que este comporta.

- Mantenha o aparelho e o seu cabo
elétrico fora do alcance das criangas com
menos de 8 anos de idade quando este
estiver ligado ou a arrefecer.

- N&o utilize o aparelho se este caiu e se
existirem sinais visiveis de danos ou de
fuga.
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- A temperatura das superficies acessiveis

pode aumentar quando o aparelho esta
em funcionamento.

- Se 0 cabo de alimentagdo estiver

danificado, deve ser substituido pelo
fabricante, pelo servico pos-venda ou por
pessoal semelhante qualificado com o fim
de evitar riscos.

- N&o deixe 0 aparelho sem vigilancia

quando estiver ligado a alimentac&o.

- As criangas nao devem realizar

operag0es de limpeza ou manutencéo do
aparelho, a menos que se encontrem sob
a supervisao de um adulto.

- Este aparelho ndo € um brinquedo. As

criancas devem ser vigiadas para
assegurar que ndo brincam com o
aparelho.

- Este aparelho foi concebido

exclusivamente para uso doméstico, ndo
para uso profissional ou industrial.

- As superficies podem aquecer
durante a utilizag&o.

- Antes de ligar o aparelho a corrente, verifique

se a tensdo indicada na placa de carateristicas
corresponde a tensao da rede.

- Ligue o aparelho a uma tomada com ligagéo a

terra e com capacidade minima de 16 amperes.

- N&o force o cabo de alimentag&o. Nunca utilize

o cabo de alimentagéo para levantar,
transportar ou desligar o aparelho da corrente.

- Verifique o estado do cabo de alimentagé&o.

Cabos danificados ou emaranhados aumentam
o risco de choque elétrico.

- N&o toque na ficha de ligagdo com as méos

molhadas.



- Se algum dos elementos que envolvem o
aparelho se partir, desligue imediatamente o
aparelho da corrente para evitar a possibilidade
de sofrer um choque elétrico.

- N&o toque nas partes metalicas ou no corpo do
aparelho quando este estiver em
funcionamento, uma vez que podera provocar
gueimaduras.

- N&o enrole o cabo no aparelho.

- N&o deixe que o cabo elétrico fique preso ou
dobrado.

- N&o deixe o cabo elétrico sobre a tdbua de
engomar ou em contacto com as superficies
quentes do aparelho.

- Néo utilize o aparelho se tiver o cabo elétrico
ou a ficha danificados.

SERVICO

- Qualquer utilizagéo inadequada ou em
desacordo com as instrugées de utilizagdo
pode ser perigosa e anula a garantia e a
responsabilidade do fabricante.

ANOMALIAS E REPARAGCAO

- Em caso de avaria leve o aparelho a um
Servico de Assisténcia Técnica autorizado. Nao
tente desmontar ou reparar o aparelho, ja que
tal poderéa acarretar perigos.

PARA AS VERSOES EU DO
PRODUTO E/OU CASO APLICAVEL
NO SEU PAIS:

ECOLOGIA E RECICLAGEM E DO PRODUTO

- Os materiais que constituem a embalagem
deste aparelho estao integrados num sistema
de recolha, classificagao e reciclagem. Se
desejar elimina-los, utilize os contentores de
reciclagem colocados a disposigéo para cada
tipo de material.

- O produto esta isento de concentragées de
substancias que possam ser consideradas
nocivas para o ambiente.

- Este simbolo significa que se desejar
desfazer-se do produto depois de
terminada a sua vida Util, deve entrega-
lo através dos meios adequados ao
W Cuidado de um gestor de residuos
autorizado para a recolha seletiva de Residuos
de Equipamentos Elétricos e Eletronicos (REEE).

Este aparelho cumpre a Diretiva 2014/35/EU de
Baixa Tens&o, a Diretiva 2014/30/EU de
Compatibilidade Eletromagnética, a Diretiva
2011/65/EU sobre restricdes a utilizagéo de
determinadas substancias perigosas em
aparelhos elétricos e eletronicos e a Diretiva
2009/125/EC sobre os requisitos de design
ecoldgico aplicavel aos produtos relacionados
com a energia.



CATALA

Benvolgut client:

Us agraim que us hagiu decidit a comprar un
producte de la marca TAURUS

La seva tecnologia, el seu disseny i la seva
funcionalitat, aixi com el fet de superar les
normes de qualitat més estrictes, us
comportaran una satisfaccio total durant molt de
temps.

- Llegiu atentament aquest full
d'instruccions abans d’engegar 'aparell i
conserveu-lo per a consultes posteriors.
No observar i incomplir aquestes
instruccions pot tenir com a resultat un
accident.

- L'aparell ha d'utilitzar-se i col-locar-se
sobre una superficie plana i estable.

- Quant colloqui 'aparell sobre el seu
suport, assegurar-se que la superficie
sobre la qual es col-loca el suport és
estable.

- Aquest aparell el poden fer servir nens de
més de 8 anys i persones amb capacitats
fisiques, sensorials 0 mentals reduides o
falta d’experiéncia i coneixement, sempre
que tinguin una supervisié o una formacio
adequada per fer servir 'aparell d’'una
manera segura i entenguin els riscos que
implica.

- Manteniu l'aparell i el seu cable fora de
I'abast dels nens menors de 8 anys quan
estigui energitzat o s'estigui refredant.

- No feu servir aparell si ha caigut, si hi ha
senyals visibles de danys o si hi ha una
fuita.
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- La temperatura de les superficies

accessibles pot ser elevada quan l'aparell
esta en funcionament.

- Si el cable d'alimentacio esta malmés, ha

de ser substituit pel fabricant, pel servei
postvenda o per personal qualificat similar
per tal d'evitar un perill.

- No deixar 'aparell sense vigilancia mentre
esta connectat a la xarxa d’alimentacio
eléctrica.

- La neteja i el manteniment per compte de
[usuari no poden dur-lo a terme nens
sense supervisio.

- Aquest aparell no és una joguina. Els
nens han d'estar sota vigilancia per
assegurar que no juguin amb l'aparell.

- Aquest aparell esta pensat (nicament per
a un Us domestic, no per a s
professional o industrial.

f - Aquest simbol significa que la

superficie es pot escalfar durant
[Us.
- Abans de connectar I'aparell a la xarxa,
comproveu-hi que el voltatge indicat a la placa

de caracteristiques coincideix amb el voltatge
de xarxa

- Connectar I'aparell a una base de presa de
corrent proveida de presa de terra i que aguanti
com a minim 16 amperes.

- No forgar el cable eléectric de connexié. No
utilitzar mai el cable electric per aixecar,
transportar o desendollar I'aparell.

- Verifiqueu-hi I'estat del cable electric de
connexio. Els cables danyats o enredats
augmenten el risc de xoc eléctric.

- No toqueu I'endoll de connexié amb les mans
mullades.



- Si alguna de les envoltants de I'aparell es
trenca, desconnecteu immediatament I'aparell
de la xarxa per evitar la possibilitat de patir un
xoc eléctric.

- No toqueu les parts metal-liques d’el cos de
I'aparell quan estigui en funcionament, ja que
poden provocar cremades greus.

- No enrotlleu el cable eléctric de connexié al
voltant de 'aparell.

- No deixeu que el cable eléctric de connexié
quedi atrapat o arrugat.

- No deixar que el cable electric de connexié
quedi penjant de la taula o quedi en contacte
amb les superficies calentes del aparell.

- No feu servir I'aparell amb el cable eléctric o
I'endoll malmesos.

SERVEI

- L’'us inadequat o en desacord amb les
instruccions d’Us pot comportar un perill i
anul-la la garantia i la responsabilitat de
fabricant.

ANOMALIES | REPARACIO

- En cas d’avaria porteu I'aparell a un Servei
d'Assisténcia Técnica autoritzat. No intenteu
desmuntar-lo o no reparar-lo, ja que hi pot faver
perill.

PER A LES VERSIONS EU DEL
PRODUCTE I/0 EN CAS QUE EL
PAIS HO APLIQUI:

ECOLOGIA | RECICLABILITAT DEL
PRODUCTE

- Els materials que componen 'envas d’aquest
aparell estan integrats en un sistema de
recollida, classificacio i reciclatge. Si voleu
desfer-vos-en, feu servir els contenidors publics
adequats per a cada tipus de material.

- El producte esta exempt de concentracions de
substancies que es puguin considerar
perjudicials per al medi ambient.

- Aguest simbol significa que, si us
voleu desfer del producte, un cop
exhaurida la seva vida, I'heu de
dipositar, a través dels mitjans
_— adequats, en mans d’un gestor de
residus autoritzat per a la recollida selectiva de
Residus d’Aparells Eléctrics i Electronics (RAEE).

Adquest aparell compleix amb la Directiva
2014/35/EU de baixa tensié, amb la Directiva
2014/30/EU de compatibilitat electromagnética,
amb la Directiva 2011/65/EU sobre restriccions a
la utilitzaci6é de determinades substancies
perilloses en aparells eléctrics i electronics i amb
la Directiva 2009/125/EC sobre els requisits de
disseny ecologic aplicables als productes
relacionats amb I'energia.



NEDERLANDS

Geachte klant:

We danken u voor de aankoop van een product
van het merk TAURUS.

De technologie, het ontwerp en de functionaliteit
van dit product, dat voldoet aan de meest strikte
kwaliteitseisen, staan garant voor langdurige
tevredenheid.

- Neem deze gebruiksaanwijzing
aandachtig door voordat u het apparaat in
gebruik neemt en bewaar haar voor
toekomstig gebruik. Het niet opvolgen en
naleven van deze instructies kan een
ongeluk tot gevolg hebben.

- Het apparaat moet voor gebruik op een
viakke en stabiele ondergrond geplaatst
worden.

- Zorg dat het onderstel op een stabiel
opperviak staat wanneer men het
apparaat erop plaatst.

- Dit toestel mag, onder toezicht, door
onervaren personen, personen met een
beperking of kinderen vanaf 8 jaar
gebruikt worden mits zij de nodige
informatie hebben gekregen om het
toestel op een veilige manier te kunnen
gebruiken en de gevaren kennen.

- Houd het strijkijzer en het snoer buiten het
bereik van kinderen die jonger dan 8 jaar
zijn wanneer het apparaat is ingeschakeld
of aan het afkoelen is.

- Gebruik het apparaat niet als het is
gevallen, wanneer er zichtbare tekenen
van schade zijn of wanneer het lekt..
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- De temperatuur van de toegankelike
opperviakken kan hoog zijn als het
apparaat in werking is.

- Als de voedingskabel beschadigd is,
moet het door de fabrikant, zijn
klantenservice of vergelijkbaar
gekwalificeerd personeel vervangen
worden, om eventuele risico’s te
vermijden.

- Laat het apparaat nooit zonder toezicht
wanneer het op het lichtnet is
aangesloten.

- De door de gebruiker te verrichten
reiniging en onderhoud mogen niet
zonder toezicht worden verricht door
kinderen.

- Dit apparaat is geen speelgoed. Laat
kinderen niet zonder toezicht in de buurt
van het apparaat om er zeker van te zijn
dat ze er niet mee spelen.

- Dit apparaat is alleen bedoeld voor
huishoudelijk gebruik, niet voor
professioneel of industrieel gebruik.

i E - De metalen delen kunnen

warm worden tiidens gebruik.

- Controleer dat de spanningsgegevens op het
typeplaatje overeenkomen met die van het
stroomnet alvorens het apparaat erop aan te
sluiten.

- Sluit het toestel aan op een stopcontact met
randaarde en een capaciteit van tenminste 16
Ampeére.

- Forceer de voedingskabel niet. Gebruik het
snoer nooit om het apparaat op te tillen, te
transporteren of om de stekker uit het
stopcontact te trekken.



- Check de staat van de elektriciteitskabel.
Beschadigde of verwarde kabels verhogen het
risico van een elektrische schok.

- Raak de stekker niet met natte handen aan.

- Wanneer de behuizing van het apparaat
stukgaat, koppel het dan onmiddellijk los van
het lichtnet om een elektrische schok te
voorkomen.

- Raak tijdens gebruik de metalen delen of het
lichaam van het apparaat niet aan; dit kan
brandwonden veroorzaken.

- Wikkel het stroomsnoer niet om het apparaat.

- Zorg ervoor dat het stroomsnoer niet bekneld of
geknikt wordt.

- Zorg ervoor dat de elektriciteitskabel niet van
de tafel afhangt of in contact komt met de hete
oppervlakken van het apparaat.

- Gebruik het apparaat niet wanneer de
voedingskabel of de stekker beschadigd is.

REPARATIES:

- Onjuist gebruik of een gebruik dat niet
overeenstemt met de gebruiksaanwijzing kan
gevaar inhouden en doet de garantie en de
aansprakelijkheid van de fabrikant teniet.

STORINGEN EN REPARATIE

- Breng het apparaat bij storing naar een erkende
Technische Dienst. Probeer het apparaat niet
zelf te demonteren of te repareren, want dit kan
gevaarlijk zijn.

VOOR EU-VERSIES VAN HET
PRODUCT EN/OF INDIEN VAN
TOEPASSING IN UW LAND:

MILIEUVRIENDELIJKHEID EN HERGEBRUIK
VAN HET PRODUCT

- Het verpakkingsmateriaal van dit apparaat is
geschikt voor inzameling, classificatie en
hergebruik. U kunt dit materiaal wegwerpen in
de openbare afvalcontainers die voor de
desbetreffende typen materiaal zijn bestemd.

- Het product bevat geen stoffen in concentraties

die als schadelijk voor het milieu beschouwd
kunnen worden.

- Dit symbool betekent dat u het
product aan het eind van zijn
levenscyclus moet afgeven aan een
erkende afvalverwerker ten behoeve

mmmm Van de gescheiden verwerking van

Afgedankte Elektrische en Elektronische

Apparatuur (AEEA).

Dit apparaat voldoet aan de
laagspanningsrichtlijn 2014/35/EU, de richtlijn
2014/30/EU met betrekking tot
elektromagnetische compatibiliteit, de richtlijn
2011/65/EU met betrekking tot beperkingen in de
toepassing van bepaalde gevaarlijke stoffen in
elektrische en elektronische apparaten en de
richtlijn 2009/125/EC met betrekking tot de eisen
inzake het ecologisch ontwerp van energie-
gerelateerde producten.



POLSKI

Szanowny Kliencie,

Serdecznie dziekujemy za zdecydowanie sie na
zakup sprzetu gospodarstwa domowego marki
TAURUS.

Jego technologia, forma i funkcjonalnos¢, jak
réwniez fakt, ze spetnia on wszelkie normy
jakosci, dostarczy Panstwu petnej satysfakciji
przez diugi czas.

- PrzeczytaC uwaznie instrukcje przed
uruchomieniem urzadzenia i zachowac jg
w celu pézniejszych konsultaci.
Niedostosowanie sie i nieprzestrzeganie
ninigjszych instrukcji moze doprowadzi¢
do wypadku.

- Urzgdzenie powinno by¢ ustawiane i
uzywane na powierzchni ptaskiej i
stabilnej.

- Nalezy ustawi¢ urzadzenie na podstawie
na powierzchni statej i stabilnej.

- Urzadzenie moze by¢ uzywane przez
0soby niezapoznane z tego typu
produktem, osoby niepetnosprawne lub
dzieci od 8 roku zycia, tylko i wytgcznie
pod kontrolg dorostych zapoznanym z
tego typu sprzetem.

- Przechowywac urzadzenie i jego
przewod w migjscu niedostepnym dla
dzieci ponizej 8 roku zycia, gdy jest ono
zasilane lub chtodzone.

- Nie uzywac urzadzenia, jesli upadio lub
jesli wystepujg widoczne oznaki
uszkodzenia lub wycieki.

- Temperatura dostepnych powierzchni
moze wzrosnag, kiedy urzadzenie jest
podigczone do sieci.
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- Jesli przewdd zasilajgey jest uszkodzony,

w celu unikniecia zagrozenia musi on
zosta¢ wymieniony przez producenta lub
autoryzowany przez producenta serwis
lub przez osoby o odpowiednich
kwalifikacjach.

- Nie pozostawia¢ urzgdzenia bez nadzoru,

gdy jest ono podigczone do sieci
elektryczne;.

- Czyszczenie i konserwacja urzgdzenia

nie powinny by¢ wykonywane przez
dzieci bez nadzoru dorostych.

- To urzgdzenie nie jest zabawka. Dzieci

powinny pozosta¢ pod czujng opiekg w
celu zagwarantowania iz nie bawig sie
urzadzeniem.

- Urzadzenie to zaprojektowane zostato

wytacznie do uzytku domowego, a nie do
uzytku profesjonalnego czy
przemystowego.

- Czesci metalowe urzadzenie
& nagrzewajq sie podczas

dziatania urzadzenia.

- Przed podigczeniem maszyny do sieci,

sprawdzi¢ czy napiecie wskazane na tabliczce
znamionowej odpowiada napigeciu sieci.

- Podtaczy¢ urzadzenie do gniazdka z

uziemieniem o natezeniu, co najmniej 16
amperow.

- Nie napina¢ kabla elektrycznego

podigczeniowego. Nie uzywac nigdy kabla
elektrycznego do podnoszenia, przenoszenia
ani wytagczania urzgdzenia.

- Sprawdzac¢ stan elektrycznego kabla potgczen.

Uszkodzone czy zaplatane kable zwigkszajg
ryzyko porazenia pragdem.

- Nie dotyka¢ wtyczki mokrymi rekoma.



- Jesli popeka jakis element obudowy
urzadzenia, natychmiast wylaczy¢ urzadzenie z
pradu, aby unikng¢ porazenia prgdem.

- Nie dotyka¢ metalowych czesci ani korpusu
urzadzenia w trakcie jego dziatania, jako ze
moze to doprowadzi¢ do poparzen.

- Nie zwija¢ kabla elektrycznego podigczenia
wokét urzadzenia.

- Nie pozostawiac, by kabel elektryczny
podtgczenia zostat schwytany lub
pomarszczony.

- Nie pozwoli¢, aby kabel potaczeniowy zwisat ze
stotu lub dotykat gorgcych powierzchni
urzgdzenia.

- Nie uzywac urzadzenia, gdy kabel elektryczny
lub wtyczka jest uszkodzona.

OBSLUGA

- Wszelkie niewtasciwe uzycie lub niezgodne z
instrukcjg obstugi moze doprowadzi¢ do
niebezpieczenstwa, anulujac przy tym
gwarancje i odpowiedzialno$¢ producenta.

NIEPRAWIDLOWOSCI | NAPRAWA

- W razie awarii zanie$¢ urzadzenie do
autoryzowanego Serwisu Technicznego. Nie
probowac rozbiera¢ urzgdzenia ani go
naprawiaé, poniewaz moze to by¢
niebezpieczne.

DLA URZADZEN
WYPRODUKOWANYCH W UNII
EUROPEJSKIEJ | W PRZYPADKU
WYMAGAN PRAWNYCH
OBOWIAZUJACYCH W DANYM
KRAJU:

EKOLOGIA | ZARZADZANIE ODPADAMI

- Materiaty, z ktérych wykonane jest opakowanie
tego urzadzenia, znajduja sie w ramach
systemu zbierania, klasyfikacji oraz ich
odzysku. Jezeli chcecie Panstwo sig ich
pozby¢, nalezy umiescic¢ je w kontenerze
przeznaczonym do tego typu materiatéw.

- Produkt nie zawiera koncentracji substancji,

ktére mogtyby by¢ uznane za szkodliwe dla
Srodowiska.

- Symbol ten oznacza, ze jesli chcecie
E sie Panstwo pozby¢ tego produktu po

zakonczeniu okresu jego uzytkowania,

nalezy go przekazaé przy zastosowaniu
_— okreslonych srodkéw do
autoryzowanego podmiotu zarzadzajgcego
odpadami w celu przeprowadzenia selektywnej
zbiérki Odpadéw Urzadzen Elektrycznych i
Elektronicznych (WEEE).

To urzadzenie jest zgodne z dyrektywg
2014/35/EU niskonapieciowych 2014/30/EU o
Kompatybilno$¢ elektromagnetycznej, z
dyrektywa 2011/65/EU w sprawie ograniczenia
stosowania niektérych niebezpiecznych
substancji w sprzecie elektrycznym i
elektronicznym oraz dyrektywg 2009/125/EC w
sprawie wymogow dotyczacych ekoprojektu
stosowanego w produktach zwigzanych z
energia.



EAAHNIAA

ALIOTIPE TTEAGTN:

206 EUXOPIOTOUNE TTOU OTTOPACICATE Va
ayopdoeTe éva Tpoidv pdpkag TAURUS.

H Texvoloyia, o oxediaoudg kal n Asiroupyia Tou,
age ouvOUAOHO PE TO YEYOVOG OTI TO TIPOIOV
TTANPOI TIG QUCTNPOTEPEG TTPOdIAYPAPES
To16TNTOG Ba oag eEacpaiicouv TTARPN
IKAvVOTTOiNGN yia TTOAU Kaipd.

- NioBdoTe TTPooEKTIKG TO TIPSV PUAAGDIO
odnyiwv TTpIv Bé0€TE 0€ AsImoupyia T
OUOKEUN, Kal QUAGETE TO yia va TO
OupBoUAEUEaTE OTO pEMOV. H un Tpnon
Kl 4N GUMKOPOWON KE TIG eV Adyw
odnyieg UTropouv va 0dnyrioouv o€
aruxnuo.

- H ouokeun TTpéTTel va XpnoIUOTTOIETal KOl
va OIoTnPEiTal o€ ETTITTEDN Kal oTaBEPN
ETIPAVEIQL.

- Otav n ouokeur) TotroBeTeiTan 0N Bdon
NG, PePaiwbeire 61 n Bdon eival
TOTIOBETNUEVN OE OTOBEPN ETTIPAVEIQL.

- AUTA TN OUOKEUN UTTOPOUV VO TN
xpnoiuotroioouv TaidId nAIkiag 8 eTwv
Kal GV KOl GTOA |UE PEIWHEVES
OWUATIKES, AIOBNTNPIOKEC ) DIOVONTIKEG
IKQVOTNTEG 1] JE ENNEIYN ETTEIRIOG 1
YVWOEWV, EQOOOV TOUG TIOPEXETAI N
KaTGAMNAN emoTTTeia 1) ekTraideutolv oTnv
ao@aAr) Xprion TG OUOKEUNG Kal

KQTaVOOUV TOUG KIVOUVOUG TTOU EYKULOVEI.

- Orav 10 0idepo €ivar avapuuévo f KPUWVEl,
KPATAOTE TO HE TO KOAWAIO TOU OE OnEio
TT0U €V TO PTAVOUV TTaIdIA KATW TwV 8
ETWV.

EL

- Mnv XpnOIKOTTOIEITE Tr) CUOKEUN OV £XEl
T1é0¢€l 070 OATTEDO, AV TTOPOUDIALE!
eupavr eBopd 1y diappor).

- H Bepuokpaaia Twv TpooBdoiuwy
ETTIQAVEIWV UTTOPET va €ival upnAr étav n
OUOKEUN AEITOUpyEei.

- Av 10 KaAwdIo TPOPOBOTIOG £XEl UTTOOTE
(nUId, TipETTEl va avTIKaTaoTaBE! oo TOV
KATOOKEUOOTH, OTTO TO THAMO TOU
€CUTINPEETNONG WETA TNV TTIWANDN, 1) aTtd
TIOPEUPEPES EIBIKEUPEVO TIPOCWTTIKO,
WOTE VA ATTOPEUYETAI TUXOV KIVOUVOG.

- Mnv a@rveTal Tr GUOKEUN XWpi§
€mTAPNON GTaV Eival CUVOEDENEVN OTO
peUla.

- H kaBapidtnta Kol n ouvTripnon tou
TIPETTEI VO TIPQAYATOTTOIET O XProTNG Oev
TIPETTEI VA TTPAYWATOTTOIOUVTOI OTTO
TTaIdIA XWIG ETTITAHPNON.

- H rapoUoa ouokeur) dev gival Trayvidl.
To TTaidId TIPETTEN VO ETTITNPOUVTAN WOTE
va SI0OQONICETaN Ol dev TTaICoUV LE T
OUOKEUN.

- AUTA n OUOKEUR £l OXEDINOTET PIAVO VIO
OIKIOKI) XPrion, OX1 yia ETTayyeAUOTIKA A
Biopnxavikr xprion.

- H Beppokpaaia Twv
TTPOCRACINWY ETTIPAVEIWV
MTTOPET Va gival uwnAr tav n
OUOKEUN AEITOUpYE.

- Mpiv ouvdéoeTe TN CUOKEUR OTO peUa, EAEYETE
&TI N TGON TTOU AVOQEPETAI OTNV TTIVAKIdQ
OfPavOoNG CUPTTITITEl UE TNV TAON TOou PeUPATOG.



- Zuvd£aTeE T OUOKeUR o€ Bdon Afyng pelpaTog
TTOU JIOBETEN YEIWDN KAl TTOU AVTEXEI
TouAdioToV 16 auTTép.

- Mnv aokeite TTieon oT1o NAeKTPIKO KaAWdIO. MoTé
MNV XPNOIUOTIOIEITE TO NAEKTPIKS KAAWDIO yIa va
ONKWOETE, VO UETOPEPETE 1 VO ATTOCUVOETETE
TN ouoKeun aTé TNV TIpida.

- EAéyETe TNV KOTAOTAON TOU KaAwdiou
Tpo@odoaiag. Av To KAAWSIO TTAPOUCIAE!
@BopPA 1 €xel TTIACTEI 0€ KATTOIO AVTIKEIUEVO
augaveTal o Kivduvog NAEKTPOTTANEiaG.

- Mnv ayyicete To BUopa olvdeong pe uypa
Xépia.

- Edv kdtroio atmo ta mepIBARUATA TNG CUOKEUNG
OTTACEI, ATTOOUVOEETE APETWG TN CUOKEUR OTTO
TO PeUMA VIO VO OTTOPUYETE TTIBAVOTNTA
nAekTpoTTANnSiag.

- Mnv ayyileTe Ta Bepuacuéva TPAPATA TNG
OUOKEUNG, yIaTi uTTopoUv va TTPOKaAEécouvV
gykaupara.

- He 3akpyuuBaiiTe LUHYp 3NeKTPONUTaHNA
BOKpYr npubopa.

- He ponyckanTte nsnoma u nepernba LwHypa
ONEeKTponuUTaHuA.

- Mnv a@rjvete T0 KOAWSIO OUVOEONG PE TO pEUA
va KpEPETAl aTrd TO TPATTECI ) va EPXETAI O€
ETTOQPN PE CEOTEG ETTIPAVEIEG TNG OUOKEUNG.

- He pa3peluaeTcs ncnonb3oBaTb Npubop B
crnyyae NoBpexXaeHVs LHypa U BUIKK
ANeKTponUTaHus.

AEITOYPTIA

- OtroladnToTe un evoedelyuévn xpron 1 xprnon
avTiBeTn TTPOG TIG 0dnyieg XpAong HTTopei va
€YKUMOVEi KIVOUVOUG, KAl AKUPWVEI TNV £yyUnon
Kal TNV €uB0VN TOU KOTAOKEUQOTH.

NMPOBA'HMATA KAI ENIZKEY'EZ

- Xe mepiTmrwon BAARNG, HETAPEPETE TN OCUCKEUR
O€ EYKEKPIPEVN UTTNPETIA TEXVIKNG BorBeiag.
Mnv TTpooTTabrioeTe va Tnv
QATTOCUVOPHOAOYACETE A VO TNV ETTIOKEUACETE
ylaTi uTTopEi va ekTeBEiTE o€ KivOuvoo.

A TIZ EKAOXEZ EE THZ
ZYZKEYHZ KAI/H E@OZON IZXYOYN
TATAPAKATQ ZTH XQPA ZAZ:

OIKOAOI'IA KAl ANAKYKAQZIMOTHTA TOY
MPOIONTOZ

- Ta uANik@ TTou aTrapTiouv T CUOKEUACIO AUTAG
TNG OUOKEURG, GUUHETEXOUV O€ TIPOYPAUHO
QATTOKOMIBNG, TagIvOuNonG Kal avakUKAWGN
TouG. Av BéAeTe va atraAAayeiTe atTd auTd Ta
UAIKQ, UTTOPEITE VO XPNOIPOTIOINCETE TOUG
Onuo6oIoug KGdOUG TTou eVOEIKVUVTAI YIa KABE
€i60g UAIKOU.

- To TTpOi6V BV TTEPIEXEI CUYKEVTPWOEIG OUCIWV
TTOU PTTOPOUV va BewpnBoulv emAUIES VIO TO

TTEPIBAAAOV.
KaT@AANAa péoa, ota xépia evog

_— OlaxelpioTr atmoBAATWY, EYKEKPIKEVOU

yia TNV €TTIAEKTIKF) GUAAOYRA atroBARTWY €1dWV
NAEKTPIKOU Kal NAeKTpovVIKOU e§otTAiIouou (AHHE).

- AuTé T0 oUuBOoAO onpaivel 6Tl v
BéAeTe va atrallayeite atréd 1o TTPoidy,
otav £xel oAokANpwOei o KUKAOG Cwng
TOU, OQEIAETE VO TO EVATTOBEDETE, PE TA

To TTapdv TPOoIdV CUPPOPPUWIVETAI JE THV 0dnyia
2014/35/EU xapnAAg T@ong, pe TV odnyia
2014/30/EU yia TNV NAEKTPOPAYVNTIKA
oupBardtnTa, pe Tnv odnyia 2011/65/EU yia Tov
TTEPIOPITPG TNG XPHONG OPICHEVWV ETTIKIVOUVWV
OUCIWV O€ NAEKTPIKO KAl NAEKTPOVIKO £EOTTAICUO
Kal ge Tnv odnyia 2009/125/EC yia TIG aTTQITACEIG
OIKOAOYIKOU OXeBI00UOU 6GOV apopd Ta
OUVOEOUEVA HE TNV EVEPYEIQ TTPOIOVTA.



PYCCKWUMN

YBaxaeMbli KNNeHT!

Bnarogapum Bac 3a Bbi6op npubopa Toprosoi
mapkn TAURUS..

OH BbIMNOSHEH C NPUMEHEHNEM NEPELOBbIX
TEXHOMOIMMN, UMEET ANEraHTHbIN AM3aitH,
HaZEXHYH KOHCTPYKLMIO U NPEBbILLIAET
Hanbonee TpeboBaTenbHble CTaHAapPThI
Ka4yecTBa, YTo obecneynt NosiHoe COOTBETCTBUE
BalLUMM TPeOGOBaHUSIM U MPOAOIIKUTENBHBIN CPOK
cnyx6bil.

- BHUMaTENBbHO NpouTUTE 3TY MHCTPYKLMIO
nepeq BKIYeHViem anekTponpubopa 1
COXpaHUTe ee NSt UCrIoNb30BaHMS B
OyaoyLem. HeHapnexallee cobrnoaeHye
3TOW UHCTPYKLMM MOXET BbITb NPUYMHON
HECYaCTHOro Criyyasi.

- MprGop HY>KHO YCTAHOBYTL Ha POBHYHO W
YCTO4MBYHO MOBEPXHOCTb;

- YcTaHaBnmBeas npubop Ha NoACTaBKY,
ybeauTech, 4To OHa CTOWT Ha
YCTOW4MBOW MOBEPXHOCTY;

- [laHHOEe YCTPOMCTBO MOXET
MCrIoNb30BaTLCS AETbMM CTapLue 8 neT,
nLaMm € orpaHN4eHHLIMM
PM3N4ECKIMI, CEHCOPHBIMIA N
YMCTBEHHbIMI BO3MOXHOCTSMY, @ Takke
nuamu, He obnagaroLLMMm
COOTBETCTBYHOLLYIM OMbITOM Wi
3HaHVISIMK, TOMBKO NOA, MPYCMOTPOM WM
rocre NPOBEAEHNS MHCTPYKTaKa Mo
Be30macHOMY UCMOMb30BaHO
YCTPOWCTBA 1 C MOHUMAHVEM CBS3aHHBIX
C HUM OMacHOCTeN.

- He ponyckaiTe KOHTaKTa AeTen mrnagLle
8 1T C YTIOroM 1 CETEBbLIM LLHYPOM,

RU

€CT1 NprOOp BKITKOYEH, a TakKe B
MPOLIECCE €0 OXMAKIEHMS.

- He ponyckaeTcst ucnonb3osath npubop
Nocrie MafieHm st Ha Mof, €Criv Ha Hem
MMEIOTCS BUIVUMBIE CTiefbl MOBPEXIEHMIA
WNK MpoTeYka;

- Temnepartypa noBepxXHOCTH
BKITO4EHHOTO 3neKTponpubopa MoxXeT
ObITb 04EHb ropsyel;

- Ecrm wHyp nuTaHms noepesxaeH, B
130eXaH1e OnacHOCTV OH AOIMKEH ObITb
3aMeHeH NpoM3BoaUTENEM,
CMeLyanmCToM 1o TEXHUYECKOMY
0BCNY)XMBAHMIO UV APYTUM
KBANMMLMPOBaHHBIM CrIELManicToM.

- He ocrasnsiite nprbop 6e3 nprcMoTpa
MOAKIIOYEHHbIM K CETH;

- [1eTV He JOIMKHBI BBIMONHSATD YMCTKY I
yXaueaTb 3a npubopom 6e3 npucmoTpa
CTapLUVX;

- JTOT NpMBOp He SBNSIETCS UTPYLLIKOW.
Heobxoaumo cneauts 3a AeTbMM, YToDbI
OHM He urpasi ¢ yCTPOMCTBOM.

- Q70T Nprbop NpeaHa3Ha4eH TOMLKO Ans
[OMaLLHErO, a He MPOECCHOHANBHOMO
W NPOMBILLITIEHHOTO MCMONb30BaHUS.

- Temnepartypa noBepxHOCTH
& BKITHO4EHHOTO 3rekTponpubopa
MOXET BbITb O4EHb rOPSIHE.
- Mpexae YeM BKIMOYMTb 3reKTponpudop,
y6€,U,I/ITer, YTO HanpsXeHune Ha ero Tabnunyke
COOTBETCTBYET HaMNpPsA>XeHUo B CETU,

- MopakntoumnTe anekTponpubop k 3a3emneHHom
po3eTke, paccYMTaHHOM Ha TOK He MeHee 16
amnep;



- He TaHWTe 3a WHyp nuTaHus. He gonyckaeTca
Mcnonb30BaTh LWHYP NUTaHUS, YTOObI
nogHMMaThb Uy NepeHocUTb 3neKkTponpudop,

BbIHUMATb BUJTKY U3 PO3ETKU, NOTAHYB 3a LLHYP.

- [NpoBepbTE COCTOSAHUNE LUHYpa NUTaHUS.
[MoBpexaeHHbIN Unu 3anyTaHHbIV LHYP MOXEeT
ObITb NPUYMHON NOPAKEHNS TNEKTPUHECKUM
TOKOM;

- He npukacaiTech K BUIKE BNaXHbIMW pyKamu;

- Mpm nobom nospexaeHnmn kopnyca
anekTponpubopa HemMeaneHHO OTKIoYUTE ero
OT CceTU, YToBbl He JONYCTUTb NOPaXeHWs!
3NEKTPUYECKUM TOKOM;

- He npukacartecb kK MeTannM4ecknum 4yactsam
UM KOpnycy BKIMKOYEHHOro anekTponpubopa
BMaXHbIMU pyKamu, NMocKOSbKy 3TO YpeBaTo
Cepbe3HbIMU OXOramMm.

- He 3akpyumBaviTe LWHYp 3MEKTPONUTaHNS
BOKpYr npubopa.

- He ponyckanTe nsnoma v nepernda WHypa
ANeKTponuUTaHus.

- He ponyckanTe, 4To0bl LUHYP NUTaHWS BUCEN
UMK Kacarncs ropsymx noBepxHocTen npudopa.

- He pa3peluaeTca ncnons3oBaTtb Npubop B
crnyyae noBpexaeHns LHypa Ui BUMKK
ANEeKTponUTaHus.

OBCNYXWUBAHUE

- JTio6Goe HenpaBubHOE UCMONb30BaHUE UMK
HecobntofeHne MHCTPYKLMIA aBTOMaTUYECKU
NpYBOAMNT K aHHYNMPOBAHUIO rapaHTun u
CHATUIO OTBETCTBEHHOCTY MPOU3BOANUTENS.

HEUCNPABHOCTU U PEMOHT

- B cnyyae HencnpaBHOCTU OTHecUTe
anekTponpubop B CepBUCHbLIN LIEHTp. He
NbITaNTECb CAMOCTOATENIbHO PEMOHTNPOBATh

3neKTponpréop —— 3TO MOXET BbITb ONAacHO.

Onsa U3OENUA B BEPCUM EC
n/nnn, ECnun 3T1oro TPEBYET
3AKOHOOATENbLCTBO B BALUEW
CTPAHE:

Konorma uh BTOPM4YHOE
NCNOJIb3OBAHUE

- Matepwuansl ynakoBku npnbopa npMHuMatoTcst
cuctemMoli cbopa 1 CopTUPOBKM MaTepuanos
Ansi BTOPUYHOTO MX UCMONb30BaHws. [ns
yTUNM3auum Ncnonb3yiTe bbiToBbIe
KOHTEWHepbl AN KaX4oro Tuna mycopa.

- B n3genuu HeT BeLLecTB B KOHLEHTpaLMSX,
KOTOpblE CYATAOTCSA BpPeaHbIMY Onst
oKpy>atoLLe cpeapl.

- OTOT 3Ha4YoK 03HaYaeT, 4To nocne
OKOHYaHus cpoka cryx0bl Ans
yTunu3aumum anekTponpubopa
OTHecuTe ero B NyHKT cbopa

s 271EKTPUHECKNX U OMEKTPOHHBIX

oTtxopos (WEEE)

3T0T NpnbBOP BLINONHEH B COOTBETCTBUM C
[npekTnBOIA N0 HU3KOBONBTHOMY 060pYyAOBaHUIO
2014/35/EU, npeKkTnBO NO 3neKTpoMarHUTHoOm
coemecTtumocTn 2014/30/EU, OupekTmBon
2011/65/EU, orpaHunymBaioLlein ncnonb3oBaHne
HEKOTOPbIX OMACHbIX BELLECTB B 3MEKTPUYECKOM
1 3N1IEeKTPOHHOM 060pyA0BaHMK, a Takke
Oupextusoii 2009/125/EC no akonornyeckum
TpeboBaHWAM K U3genusiM, NoTpednsawLLmnm
3HEepruo.



ROMANA

Stimate client,
Va multumim ca ati ales sa cumparati un produs
marca TAURUS.

Datorita tehnologiei sale, designului si modului de
functionare, precum si faptului ca depaseste cele
mai stricte standarde de calitate, se poate
garanta o utilizare pe deplin satisfacatoare si de
lunga durata a produsului.

- Inainte de a pomi aparatul, cititi cu atentie
aceste instructiuni si pastrati-le pentru a le
putea consulta in viitor. Nerespectarea
acestor instructiuni poate provoca un
accident.

- Aparatul trebuie utilizat si pastrat pe o
suprafata plana si stabila.

- Cand aparatul este plasat pe suportul
sau, verificai ca suprafata pe care sta sa
fie stabila.

- Acest aparat poate fi utilizat de catre copiii
cu véarsta de peste 8 ani, precum si de
catre persoanele ce au o capacitate fizica,
senzoriala sau mentala redusa sau fara
experienta si cunostinte, doar daca
acestia sunt sub supraveghere sau au
fost instruiti in legatura cu utilizarea
aparatului in conditii de siguranta si
inteleg eventualele pericole.

- Nu lasatj fierul de calcat si cablul sau de
alimentare la indeména copiilor cu vérsta
sub 8 ani atunci cand este pornit sau se
raceste

- Nu utilizatj aparatul daca a fost scapat pe
podea, daca exista semne vizibile de
deteriorare sau daca prezinta scurgeri.

RO

- Temperatura suprafetelor accesibile

poate fi ridicata in timpul folosirii
aparatului.

- Daca cablul de alimentare este deteriorat,

acesta trebuie inlocuit de producator, de
agentul de service sau de persoane
calificate in mod similar, pentru a evita
pericolul.

- Nu lasatj aparatul nesupravegheat atunci

cand acesta este conectat la reteaua de
energie electrica.

- Curatarea i intretinerea nu trebuie

efectuate de copii fara supraveghere.

- Acest aparat nu este o jucarie. Copii

trebuie supravegheati, pentru a va asigura
Ca nu se joaca cu aparatul.

- Acest aparat este destinat numai pentru

utilizarea in gospodarie si nu pentru
utilizari profesionale sau industriale.
- Suprafetele se pot incinge in
timpul utilizarii.

- Tnainte de a conecta aparatul, verificati daca

tensiunea de pe placuta de identificare a
aparatului corespunde celei de la reteaua de
alimentare.

- Conectati aparatul la o priza cu impamantare

de minim 16 amperi.

- Nu fortati cablul electric. Nu utilizati niciodata

cablul electric pentru a ridica, transporta sau
decupla aparatul.

- Verificati starea cablului electric. Cablurile

deteriorate sau incurcate maresc riscul de
electrocutare.

- Nu atingeti stecarul cu méinile ude.
- Daca una din partile carcasei aparatului se

sparge, deconectati imediat aparatul de la
retea, pentru a preveni posibilitatea unui soc
electric.



- Nu atingeti partile metalice sau corpul
aparatului in timpul functionarii, se pot produce
arsuri grave.

- Nu infasurati cablul de alimentare in jurul
aparatului.

- Nu prindeti cu cleme si nici nu pliati cablul de
alimentare.

- Cablul de alimentare nu trebuie sa atarne sau
sa intre in contact cu suprafetele fierbinti ale
aparatului.

- Nu utilizati aparatul daca acesta are stecherul
sau cablul de alimentare deteriorat.

DEPANARE

- Orice utilizare necorespunzatoare sau
nerespectarea instructiunilor determina garantia
si responsabilitatile producatorului sa devina
nule si neavenite.

ANOMALII SI REPARATII

- Daca apar probleme, duceti aparatul la un
serviciu de asistenta tehnica autorizat. Nu
incercati sa-I demontati sau sa-I reparati fara
ajutor, deoarece poate fi periculos.

PENTRU VERSIUNILE UE ALE
PRODUSELOR SI/SAU IN CQZUL IN
CARE ESTE OBLIGATORIU IN TARA
DVS.:

ECOLOGIE $I RECICLAREA PRODUSULUI

- Materialele din care este alcatuit ambalajul
acestui produs sunt incluse ntr-un sistem de
colectare, clasificare si reciclare. Daca doriti sa
le aruncati, va rugam sa folositi pubelele

publice corespunzatoare fiecarui tip de material.

- Produsul nu contine substante in concentratji
care ar putea fi considerate ca daunatoare

pentru mediu.
trebuie sa-I duceti la un centru de

W colectare a deseurilor autorizat, in

vederea colectarii selective a deseurilor de
echipamente electrice si electronice (WEEE).

- Acest simbol inseamna ca, in cazul in
care doriti sa aruncati aparatul la
incheierea duratei sale de functionare,

Acest aparat respecta Directiva 2014/35/EU cu
privire la echipamentele electrice destinate
utilizarii n cadrul unor anumite limite de tensiune,
Directiva 2014/30/EU cu privire la
compatibilitatea electromagnetica, Directiva
2011/65/EU privind restrictiile de utilizare a
anumitor substante periculoase in echipamentele
electrice si electronice, precum si Directiva
2009/125/EC de instituire a unui cadru pentru
stabilirea cerintelor in materie de proiectare
ecologica aplicabile produselor cu impact
energetic.



BbJIFAPCKU

YBaxxaemMu KNneHTw,

Bnarogapum Bu, 4ye 3akynuxTte enektpoypeq c
mapkata TAURUS.

TexHonoruaTa, Au3anHbT U PYHKLMOHANHOCTTa
Ha CbLUKS, KAKTO U haKTbT, Ye TOM HafBULLaBa
HaW-CTPUKTHUTE HOPMU 3a KayecCTBo Lue Bu
[oHecaT NbfHO U AbAroTpanHO 3a40BOSICTBO OT
Hero.

- MpoyeTeTe BHAMATENHO Tasv BpoLLypa,
npev [a NycHeTe ypeaa B elicTBue.
3anaseTe 7 3a Mo-HaTaTbLLHM CTIPABKYA.
HecboGpassiBaHETO ¢ HACTOSLLMTE
ykasaHiisl MOXe ia CTaHe NMpudiHa 3a
Mpou3LLECTBIE.

- YpenwT cressa Aa ce u3nonssa u
MocTaBs BbPXY paBHa 1 yCToM4MBa
MOBBPXHOCT.

- Mpun nocTaBsHe Ha ypeaa Bbpxy
OCHOBaTa My, NoacurypeTe ce, Ye
MOBBPXHOCTTA, BbpXY KOSTO Ce NOCTaBs
cbllaTa e cTabunHa.

- YpeObT Moxe Aa 6bae 13nonasaH ot
X0pa, HeymeeLLn aa BopaBsT C TO3W BUA
NPOAYKTH, Xopa C (on3n4eCcKm
YBpEXOaHWs N feua Hag 8 roanHm, Ho
CaMO W eQMHCTBEHO aKo Ce HaMupar nog
Ha130pa Ha HSKOI Bb3paCcTeH YOBEK U
aKo NpeaBapuUTErTHO UM € 0BSICHEHO Kak
Ge3omacHo [a v3non3ear ypeaa, a CblLo
11 aKo pasbypaT HarM4HITE PUCKOBE.

- Korato ypenbT Ce Hammpa noa
HanpeXxeHne unn gokarto n3ctnea, Mosd
OPBXTE - U HEero, N HEeroBnA kaben -
M3BBH JOCTHMA HA AeLia noa 8 roanwHa
Bb3pacT.

BG

- Mons He u3non3gaiite ypeaa, ako e
Majarn U ako MMa BIOVMM crieav oT
yBpeXaaHe.

- Korato ypeanbT ce Hammpa B paboTeH
PEXVM, IOCTBMHUTE NMOBBLPXHOCTY MOXE
Aa 6baaT BUCOKOHArpETH.

- B cnyyan, ye 3axpaHBaLLmsT kaben e
MoBpeaeH, CbLLUyST crieasa Aa Obae
3aMeHeH OT MPou3BOAMTENS, OT
cnyxbata 3a nogapbkka v nogobeH
KBanmdmLMpaH nepcoHarn, ¢ uen ga
6bae 13berHaTo Npou3LLECTBME.

- Mons, He ocTassiTe ypena 6e3 Haazop,
[0KaTo € BKITOYeH B
eneKTpo3axpaHeaLLiata Mpexa.

- Mo4ncTBaHeTO M NoAApbXKKaTa Ha
tOTUSITA HE MOXKe Aa Ce M3BbPLLIBA OT
Aela 6e3 Hagsop.

- YpenwT He e urpayka. [lelata cnega 4a
Ce HaMWpaT NoZ, HaA30p, Taka Ye Ja He
CU UrpasiT ¢ ypeaa.

- Toan ypeq e npeaHasHayeH eavHCTBEHO
3a B1TOBM HyXaW, a He 3a
MpOECVOHAHA UV MPOMWLLITEHa
ynotpeba.

- o Bpeme Ha 13non3saHeTo
& Ha ypea NnoBbpXHOCTUTE MOXE
[la ce 3arpedr.
- Mpeam fa cebpxeTe ypeaa KbM Mpexara,
npoBepeTe Aanu NocoYeHoTo Ha TabenkaTta ¢
TEXHUYECKNTE XapaKTePUCTUKN HanpexeHue

CbBMaja C HanpeXeHVeTo Ha enekTpuyeckara
Mpexa.
- BknitoueTe ypena B 3a3eMeH M3TOYHMK Ha

eeKTPUYECKU TOK, U3abpxall Hain-manko 16
amnepa.



- He gbpnante enekTpuyeckuns kaben Ha ypeaa.
B HukakbB cnyvan He usnonssanTe
eneKTPUYECKns LUHYP 3a NoBAUraHe,
npeHacsiHe Unu usknioYBaHe Ha anapara.

- MNMpoBepsBaniTe 3a CbCTOAHNETO Ha
enekTpuyeckus kaben. MNospegeHute nnm
onneTeHn kabenu noBuLLABAT pUCKa OT TOKOB
yAap.

- He nunanTte c mokpu pbLe Lwencena 3a
BKIOYBaHE B Mpexara.

- AKO HSIKOS1 YacT oT Kopnyca Ha anapata ce
cuynu, He3abaBHO ro usknyeTe ot MpexarTa,
3a Aa usberHeTe onacHoCT oT eJ1IeKTpnu4eCcKku
yAap.

- He nunante metanHuTe 4acTn HUTO TAMOTO HA
ypeaa, Korato € BKIio4eH, 3aloTo Morat aa
NPUYNHAT U3rapsaHns.

- He HaBuBawiTe enektpuyeckns kaben okono
ypena.

- He ponyckante npuTnckaHe unu nperbeaHe Ha
enekTpuyeckus kaben.

- He ponyckaiite enektpuyeckusit kaben ga Bucu
OT MacaTa unu Ja Briese B A4ONMUp €
HaropeLleH1Te NOBbPXHOCTU Ha ypeaa.

- He nsnonssaiite ypena npu nospefeH kaben
unu Lwencen.

CEPBM3

- HenpaeunHoTo n3nonssaHe Ha ypeda unm
HecrnasBaHeTo Ha ykasaHusTa 3a paboTa e
oracHo, aHynmpa rapaHuusita u ocesoboxaasa
NPOV3BOAMUTENS OT OTFOBOPHOCT.

HEU3NPABHOCTU U PEMOHT

- B cnyvaii Ha Hen3npaBHOCT, MONst OTHECeTe
ypeZa B 0TOopusvpaH CepBu3 3a TEXHNYECKO
obcnyxBaHe. Mons He ce onuTBaiiTe Aa
pa3rnobsiBaTe ypeaa unv mbk Aa ro nonpaesite
- TOBa e onacHo.

3A PABHOBMOHOCTUTE EU HA
TOBA U3OEJIUE WU B CITYYAA,
NMPUNOXWUM 3A BALUATA CTPAHA:

ONA3BAHE HA OKOJTHATA CPEOA M
PEUUKITUPAHE HA U3OENUETO.

- MaTepuanute, ot kKouto n3paboTeHa
OnakoBKaTa Ha TO3W enekTpoypes ca BKIOYeHN
B CMCTEMa 3a TAXHOTO cbbupane,
KnacudunumpaHe n peuuknupare. Ako xenaete
fAa ce ocsoboamnTe OT TAX, U3nonssanTe
06LLEeCTBEHUTE KOHTENHEPU, MPUroAeHm 3a
BCEKM oTaeneH Bug martepuarn.

- B uspgenverto otcbecTBaT KOHLUEeHTpauun Ha
BeLLecTBa, kouTo morat ga 6baart onpegenexHu
KaTo BpeHM 3a OKOJIHaTa cpeaa.

- To3un cumBon 03Ha4yaBa, Ye ako

XenaeTte ga ce ocsoboauTe oT ypeaa,

cnepj KkaTo eKCcnnoaTtaumMoHHUAT My

XMBOT € U3Tekb, TpsibBa aa ro
W penagete Mo NOAXOAALL, HAYMH HA
dupma 3a npepaboTka Ha oTnagbLK,
oTopu3MpaHa 3a pasfesniHo cbbupaHe Ha
OTHOCHO OTNaAbLY OT eNEeKTPUYECKO U
enekTpoHHo obopyasaHe (OEEO).

HacTroawumar ypeq n3nbnHasa [vpektusa
2014/35/EU 3a Hucku Hanpexexus, [inpektusa
2014/30/EU 3a eneKkTpoMarHUTHO CbOTBETCTBME
n ¢ Oupektua 2011/65/EU 3a orpaHuyeHunsTa
npu ynotpeba Ha HSKOW onpeaeneHy onacHm
BeLLeCTBa B eNeKTPUYECKU 1 eNeKTPOHHM
anapatu u ¢ Qupektnea 2009/125/EC 3a
M3UCKBaHWSATA 3@ EKOSNOTMYEH AN3altH,
NPpUNOXUMUN KbM U3[ENNSA, CBBP3aHN C eHeprus.
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